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(Actos cuya publicacion es una condicion para su aplicabilidad)

DECISION N.° 1855/2006/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 12 de diciembre de 2006

por la que se establece el programa Cultura (2007-2013)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en
particular su articulo 151, apartado 5, primer guidn,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones (1),

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 251 del Tratado (%),

Considerando lo siguiente:

(1)

(4)

()
)

Es esencial favorecer la cooperacion y los intercambios
culturales a fin de respetar y promover la diversidad de las
culturas y lenguas en Europa y mejorar el conocimiento que
tienen los ciudadanos europeos de las culturas europeas
distintas de las suyas, al tiempo que van tomando cada vez
mayor conciencia del patrimonio cultural europeo comiin
que comparten. La promocion de la cooperacion y de la
diversidad culturales y lingtiisticas contribuye de esta forma
a hacer de la ciudadania europea una realidad tangible
mediante el fomento de la participacién directa de los
ciudadanos europeos en el proceso de integracion.

Una politica cultural dindmica encaminada a preservar la
diversidad cultural europea y fomentar sus elementos
culturales y patrimonio cultural comunes puede contribuir
a mejorar la visibilidad exterior de la Uni6n Europea.

La plena adhesién de los ciudadanos a la integracion
europea y su plena participacion en este proceso requieren
que se pongan ain mds de relieve sus valores y raices
culturales comunes como elementos clave de su identidad y
de su pertenencia a una sociedad basada en la libertad, la
equidad, la democracia, el respeto de la integridad y la
dignidad humanas, a tolerancia y la solidaridad, cumpliendo
plenamente la Carta de los Derechos Fundamentales de la
Unién Europea.

Es esencial que el sector cultural contribuya y desempefie
un papel en la evolucién politica europea mas amplia. El

DO C 164 de 5.7.2005, p. 65.

Posicion del Parlamento Europeo de 25 de octubre de 2005
(DO C 272 E de 9.11.2006, p. 233), Posicién Comun del Consejo de
18 de julio de 2006 (DO C 238 E de 3.10.2006, p. 18) y Posici6n del
Parlamento Europeo de 24 de octubre de 2006 (no publicada atin en
el Diario Oficial). Decision del Consejo de 11 de diciembre de 2006.

sector cultural crea un importante ntimero de puestos de
trabajo directos y, ademds, existe un claro vinculo entre la
inversion en cultura y el desarrollo econdmico, de ahi la
importancia de reforzar las politicas culturales a escala
regional, nacional y europea. Por tanto, debe reforzarse el
lugar que ocupan las industrias culturales en la evolucién
que se estd produciendo en el marco de la Estrategia de
Lisboa, dado que dichas industrias contribuyen cada vez
mds ampliamente a la economia europea.

Se impone asimismo la necesidad de promover la
ciudadania activa y de avanzar en la lucha contra la
exclusién en todas sus formas, entre las que se cuentan el
racismo y la xenofobia. La mejora del acceso a la cultura del
mayor ntimero de personas posible puede constituir un
medio para luchar contra la exclusién social.

El articulo 3 del Tratado establece que, en todas las
actividades contempladas en ese articulo, la Comunidad se
fija el objetivo de eliminar las desigualdades entre el hombre
y la mujer y promover su igualdad.

Los programas culturales Calidoscopio, Ariane, Rafael y,
més tarde, Cultura 2000, establecidos respectivamente por
las Decisiones n° 719/96/CE (%), 2085/97|CE (%), 2228/97/
CE (°) y 508/2000/CE (¢), marcaron hitos positivos en la
puesta en préctica de la accién comunitaria en el dmbito de
la cultura. De este modo, se ha adquirido una experiencia
considerable, en particular gracias a la evaluacion de dichos
programas culturales. Ha llegado el momento de raciona-
lizar y reforzar la actuacion cultural de la Comunidad,

Decisién n.° 719/96/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de

29 de marzo de 1996, por la que se aprueba un programa de apoyo a
las actividades artisticas y culturales de dimensién europea
(Calidoscopio) (DO L 99 de 20.4.1996, p. 20). Decisién cuya tltima
modificacién la constituye la Decisién n.° 477/1999/CE (DO L 57 de
5.3.1999, p. 2).

Decision n.° 2085/97/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
6 de octubre de 1997, por la que se establece un programa de apoyo,
que incluye la traduccion, en el dmbito del libro y de la lectura
(Ariane) (DO L 291 de 24.10.1997, p. 26). Decision modificada por la
Decision n.° 476/1999/CE (DO L 57 de 5.3.1999, p. 1).

Decision n.° 2228/97|CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
13 de octubre de 1997, por la que se establece un programa de
acciéon comunitaria en el dmbito del patrimonio cultural (Rafael) (DO
L 305 de 8.11.1997, p. 31). Decision derogada por la Decision
n.° 508/2000/CE (DO L 63 de 10.3.2000, p. 1).

Decisién n.° 508/2000/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
14 de febrero de 2000, por la que se establece el programa
«Cultura 2000» (DO L 63 de 10.3.2000, p. 1). Decisién cuya dltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n.° 885/2004 del
Consejo (DO L 168 de 1.5.2004, p. 1).
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basdndose en las conclusiones de esas evaluaciones, en los
resultados de la consulta llevada a cabo con todas las partes
interesadas y en los trabajos de las instituciones europeas.
Es preciso, por tanto, establecer un programa a tal fin.

Las instituciones europeas se pronunciaron en reiteradas
ocasiones sobre temas que atafien a la accién cultural
comunitaria y a los desafios de la cooperacion cultural: en
particular el Consejo, en sus Resoluciones de 25 de junio
de 2002 sobre un nuevo plan de trabajo relativo a la
cooperaciéon europea en el dmbito de la cultura (') y de
19 de diciembre de 2002 sobre la ejecucion del plan de
trabajo relativo a la cooperacion europea en el dmbito de la
cultura (%); el Parlamento Europeo, en sus Resoluciones de
5 de septiembre de 2001 sobre la cooperacién cultural en la
Unién Europea (*), de 28 de febrero de 2002 sobre la
aplicacién del programa Cultura 2000 (¥, de 22 de octubre
de 2002 sobre la importancia y el dinamismo del teatro y
de las artes del especticulo en la Europa ampliada (°) y de
4 de septiembre de 2003 sobre las industrias culturales (6);
y el Comité de las Regiones, en su dictamen de 9 de octubre
de 2003 sobre la prorroga del programa Cultura 2000.

En sus Resoluciones mds arriba mencionadas el Consejo ha
insistido en la necesidad de adoptar a escala comunitaria un
enfoque mds coherente por lo que respecta a la cultura y en
que el valor afiadido europeo es un concepto esencial y
determinante en el marco de la cooperacién cultural
europea, asi como una condicién general de las acciones de
la Comunidad en este campo.

Es importante, para hacer realidad el espacio cultural
comin a los pueblos de Europa, promover la movilidad
transnacional de los agentes culturales, potenciar la
circulacion transnacional de obras y productos artisticos y
culturales, y favorecer el didlogo y los intercambios
culturales.

El Consejo, en sus conclusiones de 16 de noviembre
de 2004 referentes al programa de trabajo en materia
cultural (2005-2006), el Parlamento Europeo, en su
resolucion de 4 de septiembre de 2003 sobre las industrias
culturales, y el Comité Econémico y Social, en su dictamen
sobre las industrias culturales en Europa de 28 de enero
de 2004, manifestaron sus puntos de vista sobre la
necesidad de tener mds en cuenta las caracteristicas
econdmicas y sociales especificas de las industrias culturales
no audiovisuales. Ademds, en el nuevo programa deberian
tenerse en cuenta las acciones preparatorias para la
cooperacion en materia cultural promovidas entre 2002
y 2004,

En este contexto, se impone promover una mayor
cooperacion entre los agentes culturales estimuldndolos a
crear proyectos plurianuales de cooperacién que permitan
emprender actividades en comtn, apoyar acciones mds
especificas y dotadas de un verdadero valor afadido
europeo, respaldar acontecimientos culturales emblemati-
cos, sostener organismos europeos de cooperacion cultural
y fomentar trabajos de andlisis sobre temas seleccionados

DO C 162 de 6.7.2002, p. 5.

DO C 13 de 18.1.2003, p. 5.

DO C 72 E de 21.3.2002, p. 142.
DO C 293 E de 28.11.2002, p. 105.
DO C 300 E de 11.12.2003, p. 156.
DO C 76 E de 25.3.2004, p. 459.

de interés europeo, asi como actividades de recopilacion y
difusiéon de informacién y actividades destinadas a
maximizar el impacto de los proyectos en el dmbito de la
cooperaciéon cultural europea y del desarrollo de una
politica cultural europea.

En aplicacion de la Decision n.° 1622/2006/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de octubre
de 2006, por la que se establece una accién comunitaria en
favor de la manifestacién «Capital europea de la cultura»
para los afios 2007 a 2019 ('), conviene conceder una
financiacion significativa a esta manifestacion, que goza de
gran notoriedad entre los europeos y que contribuye a
reforzar el sentimiento de pertenencia a un espacio cultural
comun. En el marco de esta manifestacién debe hacerse
hincapié en la cooperacion cultural transeuropea.

Es conveniente apoyar el funcionamiento de aquellos
organismos que trabajan en favor de la cooperacién
cultural europea y desempefian asi un papel de embajadores
de la cultura europea, aprovechando la experiencia
adquirida por la Uni6én Europea en el marco de la Decisién
n.° 792/2004/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
21 de abril de 2004, por la que se establece un programa de
acciéon comunitario para la promociéon de organismos
activos a escala europea en el dmbito de la cultura (8).

Es necesario que el programa, dentro del respeto del
principio de libertad de expresién, contribuya a los
esfuerzos de la Unién Europea destinados a promover el
desarrollo sostenible y la lucha contra todas las formas de
discriminacién.

Los paises candidatos a la adhesion a la Unién Europea y los
paises de la AELC que son parte del Acuerdo del EEE deben
ser reconocidos como participantes potenciales en los
programas comunitarios, de conformidad con los acuerdos
celebrados con dichos paises.

En el Consejo Europeo de Salonica, celebrado los dias 19 y
20 de junio de 2003, se adopté el «Programa para los
Balcanes occidentales: avanzar en la integracién europea»,
en el que se prevé que los programas comunitarios deben
estar abiertos a los paises del Proceso de Estabilizacion y
Asociacion en virtud de acuerdos marco que deberdn
firmarse entre la Comunidad y dichos paises. Si asi lo
desean y dependiendo de consideraciones presupuestarias o
prioridades politicas, estos paises deben poder participar en
el programa o acogerse a una férmula de cooperaciéon mds
limitada, sobre la base de créditos adicionales y modalida-
des especificas que deberdn convenir las partes interesadas.

El programa debe estar abierto asimismo a la cooperacion
con otros terceros paises que hayan firmado con la
Comunidad acuerdos en los que se incluya un capitulo
cultural, segtin modalidades que se definirdn en su debido
momento.

A fin de potenciar el valor afiadido de la accidn
comunitaria, es necesario garantizar la coherencia y la

() DO L 304 de 3.11.2006, p. 1.
() DO L 138 de 30.4.2004, p. 40.
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(20)

(21)

(23)

(26)

complementariedad entre las acciones llevadas a cabo en el
marco de la presente Decision y otros instrumentos,
politicas y acciones comunitarios pertinentes, dentro del
respeto del articulo 151, apartado 4, del Tratado. Debe
prestarse especial atencién a la interconexion de las
acciones comunitarias en los dmbitos de la cultura y la
educacion y a las acciones que promueven intercambios de
las mejores précticas y mayor cooperacion a escala europea.

En cuanto a la puesta en préctica del apoyo comunitario,
conviene tener en cuenta la naturaleza especifica del sector
cultural en Europa y, en particular, velar por la simplifica-
cién, en la medida de lo posible, de los procedimientos
administrativos y financieros y por su adaptacion a los
objetivos perseguidos, asi como a las practicas y a la
evolucion del sector cultural.

La Comision, los Estados miembros y los puntos de
contacto culturales deben trabajar para fomentar la
participaciéon de pequefios operadores en los proyectos
plurianuales de cooperacién y la organizacién de activida-
des encaminadas a agrupar a posibles socios de proyectos.

El programa debe reunir las cualidades especificas y los
conocimientos especificos de los operadores culturales de
toda Europa. Cuando sea necesario, la Comision y los
Estados miembros deben tomar medidas para abordar los
bajos indices de participacion de los operadores culturales
en un Estado miembro o pais participante.

Conviene garantizar, en cooperacién entre la Comisioén y
los Estados miembros, un seguimiento y una evaluacién
continuos del programa, de forma que puedan introducirse
reajustes, en particular por lo que respecta a las prioridades
para la aplicacién de las medidas. La evaluacién debe incluir
una evaluacion externa llevada a cabo por organismos
independientes e imparciales.

Los procedimientos para supervisar y evaluar el programa
deben hacer uso de objetivos e indicadores que sean
especificos, mensurables, realizables, pertinentes y oportu-
nos.

Deben adoptarse las medidas adecuadas para prevenir los
fraudes e irregularidades y recuperar los fondos perdidos,
indebidamente pagados o mal empleados.

Es oportuno establecer un instrumento tnico de financia-
cién y programacion para la cooperacion cultural, titulado
«Programa Cultura», para el periodo comprendido entre el
1 de enero de 2007 y el 31 de diciembre de 2013.

La presente Decision establece, para toda la duracién del
programa, una dotacién financiera que, con arreglo al
punto 37 del Acuerdo interinstitucional de 17 de mayo
de 2006 entre el Parlamento Europeo, el Consejo y la
Comisién sobre disciplina presupuestaria y buena gestion
financiera (1), constituird la referencia privilegiada para las

() DO C 139 de 14.6.2006, p. 1.

autoridad presupuestaria en el marco del procedimiento
presupuestario anual.

(28) Procede aprobar las medidas necesarias para la ejecucion de
la presente Decision con arreglo a la Decision 1999/468/CE
del Consejo, de 28 de junio de 1999, por la que se
establecen los procedimientos para el ejercicio de las
competencias de ejecucion atribuidas a la Comision (2).

(29) Las medidas necesarias para la ejecucion financiera de la
presente Decisién se adoptardn con arreglo a lo dispuesto
en el Reglamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 del
Consejo, de 25 de junio de 2002, relativo al Reglamento
financiero aplicable al presupuesto general de las Comuni-
dades Europeas (*), denominado en lo sucesivo el «Regla-
mento financiero», y en el Reglamento (CE, Euratom)
n.° 2342/2002 sobre normas de desarrollo del Reglamento
(CE, Euratom) n.° 1605/2002 del Consejo (*).

(30) La accién comunitaria es complementaria de las acciones
nacionales o regionales emprendidas en el dmbito de la
cooperacion cultural. Dado que los objetivos de la presente
Decision, a saber, impulsar un espacio cultural europeo
basado en nuestra herencia cultural comtn (movilidad
transnacional de los agentes culturales en Europa, circula-
cién transnacional de obras de arte y productos culturales y
artisticos y didlogo intercultural), no pueden ser alcanzados
de manera suficiente por los Estados miembros, debido a su
cardcter transnacional, y, por consiguiente, debido a las
dimensiones o los efectos de la accién, pueden lograrse
mejor a nivel comunitario, la Comunidad puede adoptar
medidas de acuerdo con el principio de subsidiariedad
consagrado en el articulo 5 del Tratado. De conformidad
con el principio de proporcionalidad enunciado en dicho
articulo, la presente Decision no excede de lo necesario para
alcanzar dichos objetivos.

(31) Conviene prever disposiciones transitorias a fin de facilitar
la transicion entre, por un lado, los programas establecidos
por las Decisiones n.° 508/2000/CE y n.° 792/2004/CE y,
por otro, el programa establecido por la presente Decision.

DECIDEN:

Articulo 1
Establecimiento del programa y duracién

1. Por la presente Decision se establece el programa Cultura, un
programa plurianual Gnico para las acciones comunitarias en el
ambito de la cultura, abierto a todos los sectores culturales y a
todas las categorias de operadores culturales, denominado en lo
sucesivo el «Programay.

2. El Programa se aplicard en el periodo comprendido entre el
1 de enero de 2007 y el 31 de diciembre de 2013.

() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisién modificada por la Decisién
2006/512/CE (DO L 200 de 22.7.2006, p. 11).

() DO L 248 de 16.9.2002, p. 1.

DO L 357 de 31.12.2002, p. 1. Reglamento cuya dltima

modificacién la constituye el Reglamento (CE, Euratom) n.° 1248/

2006 (DO L 227 de 19.8.2006, p. 3).

<
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Articulo 2
Presupuesto

1. La dotacién financiera para la ejecucion del Programa, para
el periodo a que se refiere el articulo 1 serd de 400 millones de
euros.

2. La autoridad presupuestaria autorizard los créditos anuales
ajustandose al marco financiero.

Articulo 3
Objetivos del Programa

1. El objetivo general del Programa consistird en impulsar un
espacio cultural compartido por los europeos y basado en una
herencia cultural comtn, mediante el desarrollo de una
cooperacion cultural entre creadores, agentes culturales e
instituciones culturales de los paises participantes en el
Programa, con el fin de favorecer el surgimiento de una
ciudadanfa europea. En el Programa podran participar las
industrias culturales no audiovisuales, en particular empresas
culturales de pequefias dimensiones, cuando estas industrias
acttien como industrias culturales sin dnimo de lucro.

2. Los objetivos especificos del Programa sern los siguientes:

a) promover la movilidad transnacional de los agentes
culturales;

b)  fomentar la circulacion transnacional de obras y productos
artisticos y culturales;

¢) favorecer el didlogo intercultural.

Articulo 4
Lineas de acciéon del Programa
1. Para la consecucion de los objetivos generales y especificos

del Programa se pondrdn en marcha las siguientes acciones, que
se describen en el Anexo:

a)  apoyo a acciones culturales como las siguientes:
—  proyectos plurianuales de cooperacion,
— acciones de cooperacion,
— acciones especiales;

b) apoyo a organismos activos a escala europea en el dmbito
cultural;

¢)  apoyo a trabajos de andlisis y a la recopilacién y difusién de
informaciéon y a actividades destinadas a maximizar el
impacto de los proyectos en el dmbito de la cooperacion
cultural europea y del desarrollo de una politica cultural
europea.

2. Estas acciones se realizardn de conformidad con las
disposiciones que figuran en el Anexo.

Articulo 5
Disposiciones relativas a terceros paises

1. El Programa estara abierto a la participacion de los siguientes
paises:

a) los paises de la AELC que sean miembros del EEE, de
conformidad con lo dispuesto en el Acuerdo EEE;

b) los paises candidatos que se acojan a una estrategia de
preadhesion a la Union Europea, conforme a los principios
generales y las condiciones y modalidades generales de
participacion de dichos paises en los programas comuni-
tarios establecidos en el Acuerdo marco;

¢) los paises de los Balcanes Occidentales, conforme a las
modalidades que se definan con estos paises en los acuerdos
marco que establecen su participacion en los programas
comunitarios.

Siempre que se cumplan las condiciones previstas y previo
desembolso de créditos adicionales, los paises citados en el
presente apartado participardn plenamente en el Programa.

2. El presente Programa estard igualmente abierto a la
cooperacion con otros terceros paises que hayan concluido con
la Comunidad acuerdos de asociacién o de cooperacion que
contengan cldusulas culturales, en virtud de créditos adicionales y
modalidades especificas que deberdn convenirse.

Los paises de los Balcanes Occidentales citados en la letra c) del
apartado 1 que no deseen participar plenamente en el Programa
podran cooperar con ¢l en las condiciones previstas en el
presente apartado.

Articulo 6
Cooperacién con organizaciones internacionales

El presente Programa permitird la cooperacion con organizacio-
nes internacionales competentes en el dmbito de la cultura, como
la UNESCO o el Consejo de Europa, mediante contribuciones
conjuntas y en cumplimiento de las normas consustanciales a
cada institucién u organizacin para la realizacion de las acciones
previstas en el articulo 4.

Articulo 7
Complementariedad con otros instrumentos comunitarios

La Comision garantizard la articulacion entre el Programa y otros
instrumentos comunitarios, en particular los de los Fondos
estructurales y los de los ambitos de la educacion, la formacion
profesional, la investigacion, la sociedad de la informacion, la
ciudadania, la juventud, el deporte, las lenguas, la inclusion
social, las relaciones exteriores de la UE y la lucha contra las
diferentes formas de discriminacion.
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Articulo 8
Aplicacién

1. La Comision garantizard la aplicacién de las acciones
comunitarias que son objeto del Programa, de conformidad
con lo dispuesto en el Anexo.

2. Las medidas que se mencionan a continuacion se adoptaran
con arreglo al procedimiento de gestién previsto en el articulo 9,
apartado 2:

a) el plan de trabajo anual, incluidas las prioridades, los
criterios de seleccion y los procedimientos;

b) el presupuesto anual y el desglose de los fondos entre las
distintas acciones del Programa;

¢) las medidas de seguimiento y evaluacién del Programa;

d) la ayuda financiera que proporcione la Comunidad en
virtud del articulo 4, apartado 1, letra a), primer gui6n:
importes, duracion, reparto y beneficiarios.

3. Todas las demds medidas necesarias para la aplicacién de la
presente Decision se adoptardn con arreglo al procedimiento
consultivo previsto en el articulo 9, apartado 3.

Articulo 9
Comité

1. La Comision estard asistida por un Comité.

2. Enlos casos en que se haga referencia al presente apartado,
serdn de aplicacion los articulos 4 y 7 de la Decision 1999/468
CE, observandose lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el articulo 4, apartado 3, de dicha
Decision serd de dos meses.

3. En los casos en que se haga referencia al presente apartado,
serdn de aplicacion los articulos 3 y 7 de la Decision 1999/468
CE, observandose lo dispuesto en su articulo 8.

4. El Comité aprobard su reglamento interno.

Articulo 10
Puntos de contacto culturales

1. Los puntos de contacto culturales, tal como se definen en el
punto 1.3.1 del Anexo, actuardn como 6rganos de ejecucion para
la difusién de informacion sobre el Programa a nivel nacional, de
conformidad con el articulo 54, apartado 2, letra ¢), y apartado 3,
del Reglamento financiero.

2. Los puntos de contacto culturales deberdn cumplir los
criterios siguientes:

a)  disponer de personal suficiente que retina cualificaciones
profesionales relacionadas con sus funciones y cualificacio-
nes lingiiisticas adaptadas al trabajo en un entorno de
cooperacion internacional;

b)  disponer de infraestructuras adecuadas, en particular por lo
que respecta a la tecnologia de la informaciéon y la
comunicacion;

¢) realizar su labor en un contexto administrativo que les
permita llevar a buen término sus funciones y evitar todo
conflicto de intereses.

Articulo 11
Disposiciones financieras

1. Las ayudas financieras se concederin en forma de
subvenciones a personas juridicas. En algunos casos podrin
concederse becas a personas fisicas de conformidad con el
articulo 114, apartado 1, del Reglamento financiero. La Comision
también podrd otorgar premios a personas fisicas o juridicas por
acciones o proyectos llevados a cabo en el marco del Programa.
En funcién del tipo de accién, podran autorizarse financiaciones
a tanto alzado o la aplicacién de baremos de costes unitarios.

2. La Comisién podrd decidir, en funcién de las caracteristicas
de los beneficiarios y del tipo de accidn, si procede eximirles de la
comprobacién de las competencias y cualificaciones profesiona-
les requeridas para llevar a cabo la accién o el programa de
trabajo.

3. Podran concederse subvenciones o premios a determinadas
actividades especificas de las Capitales europeas de la cultura
designadas en virtud de la Decisién n.° 1419/1999/CE.

Articulo 12
Contribucion a otros objetivos comunitarios

El Programa contribuird a reforzar los objetivos transversales de
la Comunidad, en particular:

a)  promoviendo el principio fundamental de la libertad de
expresion;

b) fomentando una mayor toma de conciencia sobre la
importancia de contribuir al desarrollo sostenible;

¢) tratando de promover la comprension mutua y la tolerancia
en la Unién Europea;

d) contribuyendo a eliminar cualquier forma de discrimina-
cién por motivos de sexo, de origen racial o étnico, religién
o convicciones, discapacidad, edad u orientacién sexual.

Se prestard especial atencion a la coherencia y la complementa-
riedad entre el Programa y las politicas comunitarias en el ambito
de la cooperacién cultural con los terceros paises.

Articulo 13
Seguimiento y evaluacion

1. La Comisién garantizard un seguimiento periddico del
Programa atendiendo a la consecuciéon de objetivos. Los
resultados del proceso de seguimiento y evaluacion se usardn
en la aplicacién del Programa.
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Este seguimiento incluird especialmente la elaboraciéon de los
informes a los que se hace referencia en el apartado 3, letras a)

y o).

Sobre la base de los resultados de los informes de seguimiento,
los objetivos especificos del Programa se podrdn revisar de
conformidad con el procedimiento contemplado en el
articulo 251 del Tratado.

2. La Comisi6n garantizard una evaluacién periddica, externa e
independiente del Programa.

3. La Comision presentard al Parlamento Europeo, al Consejo,
al Comité Econdmico y Social Europeo y al Comité de las
Regiones:

a) a mas tardar el 31 de diciembre de 2010, un informe de
evaluacién intermedia sobre los resultados obtenidos y
sobre los aspectos cualitativos y cuantitativos de la
aplicacién del Programa;

b)  amds tardar el 31 de diciembre de 2011, una comunicacién
sobre la continuacion del Programa;

¢) a mas tardar el 31 de diciembre de 2015, un informe de
evaluacion ex post.

Articulo 14
Disposiciones transitorias

Las acciones emprendidas antes del 31 de diciembre de 2006 en
virtud de las Decisiones n.° 508/2000/CE y n.° 792/2004/CE
seguirdn siendo gestionadas, hasta su clausura, de conformidad
con lo dispuesto en dichas Decisiones.

El Comité previsto en el articulo 5 de la Decisiéon n.° 508/2000/
CE serd sustituido por el Comité previsto en el articulo 9 de la
presente Decision.

Articulo 15
Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor al dia siguiente de su
publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Hecho en Estrasburgo, 12 de diciembre de 2006.

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
J. BORRELL FONTELLES

Por el Consejo
El Presidente
M. PEKKARINEN
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ANEXO

DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES Y LOS ACTOS
Primer capitulo: apoyo a acciones culturales
Proyectos plurianuales de cooperacion

En el marco del Programa se presta apoyo a proyectos de cooperacién cultural duraderos y estructurados a fin de
reunir a través de toda Europea la calidad y experiencia especificas de los operadores culturales. Este apoyo tiene por
objeto ayudar a estos proyectos de cooperacion en su fase de inicio y estructuracién o en su fase de ampliacién
geografica. De lo que se trata es de estimularles a establecerse de forma duradera y a alcanzar su autonomia financiera.

En cada proyecto de cooperacién participardn al menos seis operadores de seis paises diferentes participantes en el
Programa. Su finalidad es agrupar a diversos operadores de uno o varios sectores en torno a distintas actividades
plurianuales, que podrdn ser de cardcter sectorial o intersectorial, aunque deberdn perseguir un objetivo comiin.

Cada proyecto de cooperacién incluye la realizacién de numerosas actividades culturales estructuradas y plurianuales.
Estas actividades deben llevarse a cabo durante todo el periodo de financiacién comunitaria. Deben perseguir al menos
dos de los tres objetivos especificos mencionados en el articulo 3, apartado 2. Se dard prioridad a los proyectos de
cooperacion que se propongan desarrollar actividades que respondan a los tres objetivos especificos de dicho articulo.

Los proyectos de cooperacion se seleccionan mediante convocatorias de propuestas, de conformidad con lo dispuesto
en el Reglamento financiero. La seleccién se llevard a cabo atendiendo, entre otros aspectos, al grado de
especializacion reconocido de los coorganizadores en su dmbito de actividad, a su capacidad financiera y operativa
para llevar a cabo las actividades propuestas, asi como a la calidad de estas actividades y su adecuacién al objetivo
general y a los objetivos especificos del Programa, tal y como figuran en el articulo 3.

Los proyectos de cooperacion deben basarse en un acuerdo de cooperacion, es decir, en un documento comuin
reconocido juridicamente en uno de los paises participantes y firmado por todos los coorganizadores.

El apoyo comunitario no podrd exceder del 50 % del presupuesto del proyecto y tendrd cardcter regresivo. No podrd
ser superior a 500 000 euros al afio para todas las actividades de los proyectos de cooperacién y se concederd durante
un periodo de tres a cinco afios.

A titulo indicativo, se destinard a este tipo de apoyo alrededor del 32 % del presupuesto total asignado al Programa.

Acciones de cooperacion

El Programa apoya acciones de cooperacion cultural de cardcter sectorial o intersectorial entre operadores europeos.
Se presta especial atencion a la creatividad y a la innovacion. Se fomentardn especialmente las acciones destinadas a
explorar nuevas formas de cooperacion con el fin de desarrollarlas a mds largo plazo.

Cada accion debe haber sido proyectada y realizada en régimen de asociacién por al menos tres operadores culturales
de tres paises participantes diferentes, independientemente de que pertenezcan a uno o a varios sectores.

Las acciones se seleccionan mediante convocatorias de propuestas, de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento
financiero. La seleccion se llevard a cabo atendiendo, entre otros aspectos, al grado de especializacién reconocido de
los coorganizadores en su dmbito de actividad, a su capacidad financiera y operativa para llevar a cabo las actividades
propuestas, asi como a la calidad de estas actividades y su adecuacion al objetivo general y a los objetivos especificos
del Programa, tal y como figuran en el articulo 3.

El apoyo comunitario no podré exceder del 50 % del presupuesto del proyecto. No podra ser inferior a 50 000 euros
ni superior a 200 000 euros. Este apoyo se concederd por un periodo méximo de 24 meses.

Las condiciones establecidas para esta accion en cuanto al minimo de operadores necesarios para presentar proyectos,
asi como al importe minimo y méximo de la ayuda comunitaria, podrén adaptarse para tener en cuenta las
condiciones especificas de la traduccion literaria.

A titulo indicativo, se destinard a este tipo de apoyo alrededor del 29 % del presupuesto total asignado al Programa.
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Acciones especiales

El Programa apoya también acciones especiales. La especificidad de estas acciones reside en que deben revestir una
escala y alcance importantes, tener un eco significativo entre los pueblos de Europa y contribuir a potenciar su
sentimiento de pertenencia a una misma comunidad, a su sensibilizacién sobre la diversidad cultural de los Estados
miembros y al didlogo intercultural e internacional. Deben perseguir al menos dos de los tres objetivos especificos
mencionados en el articulo 3.

Estas acciones especiales contribuyen asimismo a dar una mayor visibilidad a la accién cultural comunitaria tanto
dentro como fuera de la Unién Europea. Ademds contribuyen a aumentar la conciencia mundial de la riqueza y
diversidad de la cultura Europea.

Se brindard un apoyo significativo a las «Capitales europeas de la cultura» a fin de ayudar a la realizacion de actividades
que hagan hincapié en la visibilidad europea y en la cooperacién cultural transeuropea.

Podran apoyarse como «acciones especiales» asimismo la concesién de premios, en la medida en que saquen alaluz a
artistas, obras o realizaciones culturales o artisticas, los den a conocer fuera de las fronteras nacionales y favorezcan asi
la movilidad y los intercambios.

En este marco también podrd prestarse apoyo a las acciones de cooperacion con terceros paises y organizaciones
internacionales, tal y como se prevé en el articulo 5, apartado 2, y en el articulo 6.

Los ejemplos citados no constituyen una lista exhaustiva de las acciones que pueden optar a una ayuda en el marco de
este subcapitulo del Programa.

Los métodos de seleccion de las acciones especiales se determinardn en funcién de la accion de que se trate. Las ayudas
financieras se concederdn mediante convocatorias de propuestas y concursos, salvo en los casos que entren dentro del
ambito de aplicacién de los articulos 54 y 168 del Reglamento financiero. Se tendrd igualmente en cuenta la
adecuacion de cada accion al objetivo general y a los objetivos especificos del Programa, tal y como figuran en el
articulo 3.

El apoyo comunitario no podra exceder del 60 % del presupuesto del proyecto.

A titulo indicativo, se destinard a este tipo de apoyo alrededor del 16 % del presupuesto total asignado al Programa.

Segundo capitulo: apoyo a organismos activos a escala europea en el dmbito cultural

Este apoyo se plasmard en una subvencién de funcionamiento destinada a cofinanciar los gastos vinculados al
programa de trabajo permanente de un organismo que persiga un objetivo de interés general europeo en el dmbito de
la cultura o un objetivo que se inscriba en el marco de la politica de la Unién Europea en este dmbito.

Se prevé que estas subvenciones se concedan mediante convocatorias de propuestas anuales.

A titulo indicativo, se destinard a este capitulo alrededor del 10 % del presupuesto total asignado al Programa.

Puede concederse apoyo a organismos que trabajen en favor de la cooperacion cultural de alguna de las siguientes
formas:

— asegurando funciones de representacion a nivel comunitario,

—  recogiendo o difundiendo informacion para facilitar la cooperacién cultural comunitaria transeuropea,

—  conectando en red a nivel europeo organismos activos en el dmbito de la cultura,

—  participando en la realizacién de proyectos de cooperacion cultural o desempefiando el papel de embajadores de
la cultura europea.

Estos organismos deben presentar una verdadera dimension europea. A este respecto, han de ejercer sus actividades a
nivel europeo, solos o en forma de distintas asociaciones coordinadas, y su estructura (miembros inscritos) y sus
actividades deben ejercer una influencia potencial en toda la Unién Europea o abarcar al menos siete paises europeos.
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Este capitulo estd abierto a los organismos contemplados en la parte 2 del Anexo I de la Decisién n.° 792/2004/CE y a
cualquier otro organismo que trabaje en el dmbito cultural a escala europea, siempre que satisfaga los objetivos
definidos en el articulo 3 de la presente Decision y se ajuste a los criterios y condiciones de la misma.

La seleccion de los organismos beneficiarios de estas subvenciones de funcionamiento se lleva a cabo mediante
convocatoria de propuestas y atendiendo a la adecuacion del programa de trabajo de los organismos a los objetivos
especificos mencionados en el articulo 3 de la presente Decision.

El importe de una subvencién de funcionamiento concedida en el marco de este capitulo del Anexo no podra superar
el 80 % de los gastos subvencionables del organismo para el afio civil para el cual se concede la subvencion.

Tercer capitulo: apoyo a trabajos de andlisis, asi como a la recopilacién y difusién de informacién y a
actividades destinadas a maximizar el impacto de los proyectos en el dmbito de la cooperacién cultural

A titulo indicativo, se destinard a este capitulo alrededor del 5 % del presupuesto total asignado al Programa.

Apoyo a los puntos de contacto culturales

A fin de garantizar una difusion orientada especificamente, eficaz y proxima al terreno, de informacion préctica sobre
el Programa, éste deberd prever el apoyo a «puntos de contacto culturales». Estos érganos, que actdan a nivel nacional,
se establecerdn con cardcter voluntario con arreglo al articulo 39 del Reglamento (CE, Euratom) n.® 23422002 de la
Comisi6n.

Los puntos de contacto culturales se encargaran de:

—  promover el Programa,

—  fadilitar el acceso al Programa y fomentar la participacién en sus acciones del mayor nimero posible de
profesionales y agentes culturales mediante una difusion efectiva de la informacién y desarrollando entre ellos
iniciativas apropiadas de construccion de redes,

—  garantizar un enlace permanente con las distintas instituciones que prestan apoyo al sector cultural en los
Estados miembros, contribuyendo asi a la complementariedad entre las acciones del Programa y las medidas
nacionales de apoyo,

—  fadilitar informacién sobre otros programas comunitarios abiertos a proyectos culturales, si es necesario.

Apoyo a trabajos de andlisis en el dmbito de la cooperacion cultural

El Programa apoyara la realizacién de estudios y trabajos de andlisis en el dmbito de la cooperacién cultural europea y
del desarrollo de una politica cultural europea. Este apoyo tiene por objeto incrementar el volumen y la calidad de
informacion y de datos cuantificados a fin de desarrollar los datos y los andlisis comparativos sobre la cooperacién
cultural a escala europea, en particular por lo que se refiere a la movilidad de los creadores y los agentes culturales, la
circulacién de obras de arte y productos artisticos y culturales y el didlogo intercultural.

En el marco de este capitulo podrdn apoyarse estudios y trabajos de andlisis que contribuyan a enriquecer el
conocimiento del fenémeno de la cooperacién cultural transeuropea y a crear un terreno propicio a su desarrollo.
Deberdn fomentarse especialmente los proyectos que tengan por objeto la recopilacion y el andlisis de datos
estadisticos.

Apoyo a la recopilacion y la difusién de informacion y a las actividades destinadas a maximizar el impacto de los proyectos en el
dmbito de la cooperacién cultural

El Programa apoya la recopilacion y la difusién de informacion y las actividades destinadas a maximizar el impacto de
los proyectos mediante el desarrollo de una herramienta en Internet, orientada especificamente hacia las necesidades
de los profesionales de la cultura en el dmbito de la cooperacion cultural transeuropea.

Esta herramienta debe posibilitar el intercambio de experiencias y buenas précticas y la difusién de informacion
relativa al Programa, asi como la cooperacién cultural transeuropea en sentido amplio.
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GESTION DEL PROGRAMA

La dotacién financiera del Programa puede sufragar igualmente los gastos correspondientes a las acciones de
preparacion, seguimiento, control, auditorfa y evaluacion, que sean directamente necesarias para la gestion del
Programa y la consecucion de sus objetivos, en particular estudios, reuniones, acciones de informacién y publicacion,
gastos relacionados con las redes informdticas que se encargan del intercambio de informacién, asi como cualquier
otro gasto de asistencia administrativa y técnica en que pueda incurrir la Comision para la gestion del Programa.

CONTROLES Y AUDITORIAS

Para los proyectos seleccionados con arreglo al procedimiento descrito en el articulo 11, apartado 2, se establecerd un
sistema de auditorfa por muestreo.

Los beneficiarios de subvenciones mantendrdn a disposicion de la Comision, durante un periodo de cinco afios a
partir del dltimo pago, todos los justificantes de los gastos efectuados. Ademds, velardn por que, en caso necesario, los
justificantes que se encuentren en poder de sus socios o miembros sean puestos a disposicién de la Comision.

La Comisién, ya sea directamente por medio de sus agentes o a través de cualquier otro organismo externo cualificado
de su eleccion, tendrd derecho a efectuar una auditorfa de la utilizacién que se haya dado a la subvencién. Estas
auditorfas podran llevarse a cabo durante toda la duracién del convenio, asi como durante un periodo de cinco afios a
partir de la fecha en que se haya abonado el saldo de la subvencion. Los resultados de estas auditorfas podran, en su
caso, dar lugar a decisiones de recuperacion de fondos por parte de la Comision.

El personal de la Comision, asi como sus mandatarios externos, deberd gozar de un acceso adecuado, especialmente a
las oficinas de los beneficiarios, asi como a toda la informacién necesaria, incluso en formato electrénico, para poder
llevar a cabo las mencionadas auditorias.

El Tribunal de Cuentas y la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) gozardn de los mismos derechos que la
Comision, especialmente en lo que se refiere al derecho de acceso.

Ademds, a fin de proteger los intereses financieros de la Comunidad contra fraudes y otras irregularidades, la Comisién
podrd proceder a realizar controles y verificaciones in situ en el marco del Programa, de conformidad con el
Reglamento (Euratom, CE) n.° 218596 del Consejo (). Las investigaciones serdn efectuadas, en su caso, por la OLAF y
se regirdn por el Reglamento (CE) n.° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo (3).

INFORMACION, COMUNICACION Y ACTIVIDADES DESTINADAS A MAXIMIZAR EL IMPACTO DE LOS
PROYECTOS

Comision

La Comisién puede organizar seminarios, coloquios o reuniones con el fin de facilitar la puesta en prdctica del
Programa, y emprender acciones de informacién, publicacion, difusién y otras actividades destinadas a maximizar el
impacto de los proyectos que sean apropiadas, asi como el control y la evaluacién del Programa. Tales actividades
podrdn financiarse por medio de subvenciones o a través de procedimientos de contratos, o ser organizadas y
financiadas directamente por la Comision.

Puntos de contacto

La Comisi6n y los Estados miembros organizan, con cardcter voluntario, y refuerzan el intercambio de informacién
util para la puesta en practica del Programa por medio de los puntos de contacto culturales, que actiian como 6rgano
de ejecucién a nivel nacional, de conformidad con el articulo 54, apartado 2, letra ¢), y apartado 3, del Reglamento
financiero.

Estados miembros

Sin perjuicio del articulo 87 del Tratado, los Estados miembros podrdn, si fuera necesario, establecer regimenes de
ayuda para la movilidad individual de agentes culturales con objeto de hacer frente a su reducida participacion en el
Programa. Esta ayuda se podrd conceder en forma de subvenciones para viajes de operadores culturales con objeto de
facilitar la fase preparatoria de proyectos culturales transnacionales.

DO L 292 de 15.11.1996, p. 2.

DO L 136 de 31.5.1999, p. 1.
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DESGLOSE DEL PRESUPUESTO GLOBAL

Desglose indicativo del presupuesto anual del Programa

Porcentaje del presupuesto

Capitulo 1 (apoyo a las acciones culturales)

Alrededor del 77 %

—  proyectos plurianuales de cooperacion

Alrededor del 32 %

— acciones de cooperacion

Alrededor del 29 %

—  acciones especiales

Alrededor del 16 %

Capitulo 2 (apoyo a los organismos activos en el dmbito
de la cultura)

Alrededor del 10 %

Capitulo 3 (apoyo al andlisis, recopilacion y difusion de
informacion)

Alrededor del 5 %

Total gastos operativos

Alrededor del 92 %

Gestion del Programa

Alrededor del 8 %

Los porcentajes son indicativos y susceptibles de ser alterados por el Comité establecido en el articulo 9 de

conformidad con el procedimiento a que se refiere el articulo 9, apartado 2.



